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= NASZ DUBLIN
Lost in Translation: Plaster

z kolei biadolenie matki, inaczej ’the
masey’.

PRZEGLADARKA

Nasza recenzja:

To przede wszystkim zwyczajny plaster -
’sticky plaster’, ewentualnie przylepiec,

czyli taSma z jednej strony pokryta
warstwg substancji klejace;j.

Do XII wieku staroangielska forma
oznaczala mniej wigcej to samo, czyli
mas¢ lecznicza lub inne leki zewngtrzne

Przymiotnik "plastered” w slangu irlan-
dzkim oznacza tyle co spity, nawalony,
schlany, urznigty; moze by¢ réwniez
uzywany w formie czasownika - spi€ sig,
nawalié, schla¢ czy urznaé.

“Mrozek Skalmowski

Listy 1970-2003”

Dlaczego mieszkajacych w Irlandii
Polakéw powinna zainteresowac
wymiana korespondencji migdzy
Stawomirem Mrozkiem a Wojcie-
chem Skalmowskim?

Chociazby dlatego, ze obu auto-
rom dobrze znane jest zjawisko
emigracji, wszak doswiadczyli go
na wilasnej skérze i ten temat
towarzyszy nieodlacznie epistolar-
nym rozwazaniom.

Inaczej jednak potoczyly sig¢ ich
losy. Podczas gdy pierwszy

pomagajace zasklepi¢ gojaca si¢ skore.
Z kolei w XIV wieku stowo ’plaster’
nabratlo nowego znaczenia, gdyz w ten
sposéb zaczgto okreslac plastyczna maseg
rozpoScierang na réznego rodzaju po-
wierzchniach, czyli innymi stowy gips,
wykorzystywany w dzisiejszych czasach
zarébwno w szpitalach, pracowniach
artystycznych, jak i - przede wszystkim -
na budowach.

Forma irlandzka pochodzi najprawdo-
podobniej od formy staroangielskiej lub
od starofrancuskiego stowa ’plastre’,
wczesniej ’plaistre’ [of Paris] o niejas-

Plastered Saints

A jak si¢ maja do tego Plastered
Saints? Nijak. Cho¢ nie do kornca. Bylo
to bowiem powstale w latach 60. XX
wieku ugrupowanie Dublinczykéw zain-
teresowanych postwatykarnska teologia
katolicka oraz ekumenika (ecume-
nics), do ktérego nalezeli znani irlandzcy
duchowni, w tym Austin Flannery, Sean
Mac Réamoinn i Louis McRedmond.
Ojciec Flannery nie mial jednak najlep-
szego zdania o wspodtczesnym Kosciele
katolickim w Irlandii: “The Catholic
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zwiazki frazeologiczne typu ’plaster
down’ - przyliza¢, np. wlosy, czy ’plaster
over’ - zatuszowac, np. wady.

W Irlandii (Ulster) ’plaster’ to nie-
przyjemny i naprzykrzajacy si¢ innym
osobnik, a nawet hipokryta; inaczej

nym do konca pochodzeniu. W §red-
niowieczu ’plastrum parisiense’ (tac.)
przygotowywany byt z gipsu ("gypsum’,
ang.) zalegajacego migdzy innymi
w zlozach wzgérza Montmartre w Paryzu
- czyli tynk (Scienny) lub zaprawa do
tynkow. Stad tez czasownik otynkowac,
zagipsowac, wyprawic¢ lub pooklejac.

W jezyku potocznym znaczenie slowa
"plaster’ jest oczywiScie do$¢ mocno
zmodyfikowane. WeZmy chociazby
zwrot ’she plastered herself with
make-up’ - ale si¢ wypacykowata, lub

’poultice’, czyli unwelcome person who
sticks around” (William O’Kane, “You
Don’t Say?”’, Dungannon, Co. Tyrone,
1991).

Jest to réwniez obciazenie lub ogra-
niczenie (‘encumbrance’, ang.), dla
przyktadu zona lub dziecko, obrazowane
za pomocg dos$¢ obrazliwego w tym kon-
tekscie zwrotu ’a plaster to one’s arse’
(Moylan Séamus, 1996, “The Language
of Kilkenny”, Lexicon, Semantics, Struc-
tures, Templeogue, Dublin 6W: Geogra-
phy Publications.). Ma’s plaster’ to

Church is the softest of soft targets in the
Ireland of today. Its poor handling of the
scandals of the past 15 years, and the
constant battering it takes from large
sections of the national media, means
that the church is in a very weak position
to resist any demand for an outside audit
of its policies or to stand up for itself in
a robust manner”. “Swigci” spotykali si¢
najczgsciej w pubie, wige §wiegci de facto
nie byli, a ’plaster saint’ to czlowiek
idealny, bez wad, ktéry z pewnoscia nie
bywa ’plastered’...

z panéw zdecydowat si¢ wréci¢ do

ojczyzny,

pozosta¢ na stale w Brukseli.
Listy stanowia ciekawy komen-

drugi  postanowit

do rozgrywajacych sie

w latach 1970-2003 wydarzefi
w kraju i na $wiecie. Zawieraja tez
refleksje dotyczace wydawanych
woéwcezas  ksiazek. Czytelnik ma
okazje poznaé osobiste prze-
myS$lenia jednego z najstynniej-
szych polskich dramaturgow

wspéiczesnych oraz wybitnego
iranisty i krytyka.

Portret Mrozka wytaniajacy si¢
z korespondencji z pewnoscia zas-
koczy tych, ktorzy przywykli do
przeSmiewczego i zartobliwego
tonu jego tworczosci. (kkk)

B Mrozek Stawomir, Skal-
mowski Wojciech, “Mrozek Skal-
mowski - Listy 1970-2003”,
Wydawnictwo Literackie

SALON
FRYZJERSKO

NISKIE CENY!
ABY SIE OGLOSIC ZADZWON

| 1890 252 423

TRANSPORT

TRANSPORT

Na terenie Dublina i okolic, lotniska,
przeprowadzki. Tanio! tukasz
086-2448014

-KOSMETYCZNY

SALON "PINK" ZAPRASZA:

- Fryzjerstwo damsko-meskie oraz
przedtuzanie i zageszczanie wioséw

- Gabinet kosmetyczny

- Studio paznokcia

- Body piercing

98 Parnell Street (nad pubem Zagtoba)
Tel: 0857-623-246

SZKOLY
ANGIELSKIEGO

Kildare Language
Instituts

UBEZPIECZENIA

UBEZPIECZENIE OD ZALANIA,
POZARU, POWODZI, KRADZIEZY
Czy domagasz sie ubezpieczenia? My
dziatamy dla ciebie. Bez wygranej nie
bierzemy honorarium Pierwsze
ubezpieczenie za darmo Tel.:
1890711711albo 012412250 W
Partnership, Dublin 106.81mBa

Twoja obszerna lista fachowcow

PRZESYLKI

ISLAND
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ZLOBEK

KROLICZEK W TEMPLE BAR ZtOBEK
Z OPIEKA MEDYCZNA

Miejsca dostepne od kilku miesigcy do 6
lat. Swigtowanie dziecinstwa odbedzie si¢
razem z kroéliczkiem. Positki beda
wydawane na miejscu godziny otwarcia
od 8 do 18 poniedziatek — piatek tel.
016729842

[ -
PROFESJONALNA NAUKA
ANGIELSKIEGO

Od poczatkujacych po egzaminy
Cambridge

MAYNOOTH, CO. KILDARE.

AROMOTERAPIA KOMPUTERS KREDYTY
ORCHID CHINSKI MASAZ WORD PERFECT
Chinski terapeutyczny masaz pomoze ci  Tlumaczenia profesjonalne konferencje.
sie zrelaksowac¢ i odstresowac ciato i Miedzynarodowi ttumacze na telefon.
umyst. Pierwsze pietro, 32 Pearse St. Ttumaczenia przysiegte wszelkich
Otwarte 7 dni w tygodniu, od 11.00 do dokumentéw medycznych, prawnych,

HIPOTECZNE

UZYSKAJ KREDYT NA ZAKUP
WLASNEGO DOMU W IRLANDII..

- szybkie, sprawne i skuteczne Tel: 01 6 273 606 Fax: 01 6 335 991

22.00. (087) 7405858 lub (01) 7079753. tecr;niczpych, ogoinych. gkty mli"i?(’;Skie organizowanie kredytow hipotecznych, REGULARNY Email: info@kli.ie Web: www.kli.ie
oZEn o LNIOAN0SOWERN 2L, omoc we wszelkich formalnosciach
jezyk, w kazdym czasie, wszedzie iR Sl TRANSPORT HE EASY WAY TO LEARN],
Tel: 1890 707 707 Komorka: - zadnych optat za posrednictwo w PRZESYLEK

086 86 31 337 www.wordperfect.ie

KURSY ANGIELSKIEGO

ZAPRASZAMY NA KURSY
ANGIELSKIEGO

w Blanchardstown, Tyrrlestown oraz
Castelknock, Dublin 15.

Kursy ogéIne/Business/FCE/CAE od 80
euro/miesiac.

Zadzwon lub wyslij SMS pod nowy numer
TEL 087 9197142

EMAIL:
BETTERENGLISH@EIRCOM.NET,
WWW.BETTERENGLISH.IE

Polscy oraz irlandzcy nauczyciele

zorganizowaniu kredytu

- reprezentujemy wszystkie instytucje
finansowe udzielajace kredytow
hipotecznych na rynku irlandzkim

BUDOWNICTWO

(Kelleher & Co.)

Jeden dom €150 za stope kwadratowa
ROZBUDOWA
10st.kw. x 12st.kw. €20,000
10st.kw. x 20st.kw. €30,000
Adaptacja strychéw €15,000
DYPLOMOWANI ARCHITEKCI
Wszystko, czego potrzebuje Twéj budynek

Polska-Irlandia-Polska

KONTAKT: Lukasz ™
+48 0515280526, | - e

+48 0768565054 "l
kwww.islandexpress.eu/

PRZEPROWADZKI

POMOCNY MEZCZYZNA Z
SAMOCHODEM DOSTAWCZYM

TELEKOMUNIKACJA

Atlas 'l‘eleccpns
POLSKA

ReMortgage Plus

22/23 Pembroke Street Upper, Dublin 2
tel. (01) 662 1670

e-mail: iwona@remortgageplus.ie
website: www.remortgageplus.ie

... | POCZUJ SIE JAK U SIEBIE

PAZNOKCIE

Atlas telecoms najtarisze rozmowy

087 6768625 i ietni Dostepny dla przeprowadzek, przewozoéw, . e § )
01 8771361 ';3 HEE ) WhsilE dostaw i ciaganiu naleznoéci. Rowniez I;,”"l?.ty _bl.“.’ IE’S()‘W(. l_ .t.ll)(;zmu’e
o 18.00 3 inny rodzaj pracy. Prosze zadzwon do 0 wigcej infor macji dzwon

P : : Narius 087 - 6965716 na bezptatng infolinie

‘Artystyczne malowanie
i zdobienie paznokci
nowatorskie metody

PO’CZUJ ESZ . PSYCHOANALITYK
ROZNICE! - " Agnieszka Haldys B.A., G.D.P.S., M.Sc.,

- | Numer Komorki: 087-93-45-807

1800 94 65 65
LUB 086 821 7801

KURS WOZKOW
WIDLOWYCH

~ KURSY

' OBSLUGI WOZKOW

PSYCHOTERAPIA

PSYCHOTERAPEUTA

INSTALACJE
ELEKTRYCZNE

PRIMA ELECTRICAL C2 REG.
Wykonujemy wszystkie prace elektryczne

BIURO TLUMACZEN "PAROLA"

w okolicach Covered Dublina City Council
Grand. Dodatkowe gniazdka / $wiatto.
Systemy alarmowe, prysznice
elektryczne, alarmy przeciwpozarowe,

TV i automatyczne bramy Pamietaj o
ECCA Gwarancja wykonania pracy

Tel. John 086-3867026

Europejskiej

www.botus-ptu.pl

. EBOTFS E 4

(jedyne €30, moz'livlg‘ dojazd
do Klienta)

tel. 085-7232533

\lub 087-3185697/

POMOC PSYCHOLOGICZNA,
PSYCHOTERAPIA

Psycholog UAM w Poznaniu, terapeuta
POP, przyjmuje klientéw w Dublinie.
Problemy relacyjne, trudne decyzje,
psychosomatyka.
http://pracazprocesem.org/uprawnienia.htm
Maciej Gendek

tel: 087 743 4030

*Tlumaczenia w 40 jezykach, przysiegte i
zwykte, profesjonalnie, szybko i tanio,
wszystkie rodzaje dokumentéw.

Powyzej 20 stron znizki. Mozliwo$¢ statej
wspotpracy.

Sprawdz nasza strong -
www.parola.com.pl.

Kontakt w Dublinie - 083-0020960*




